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1. Песнь Песней 7:11
11 Я принадлежу другу моему, и ко мне 
обращено желание его. 

יא אֲנִי לְדוֹדִי וְעָלַי תְּשׁוּקָתוֹ.

2. Бытие  3:16
16 Жене сказал: умножая умножу скорбь 
твою в беременности твоей; 
в болезни  будешь рождать детей; 
и к мужу твоему влечение твое, 
и он будет господствовать над тобою. 

טז אֶל-הָאִשָּׁה אָמַר הַרְבָּה אַרְבֶּה עִצְּבוֹ־
נֵ וְהֵרֹנֵ בְּעֶצֶב תֵּלְדִי בָנִים וְאֶל-אִישֵׁ 

. תְּשׁוּקָתֵ וְהוּא יִמְשָׁל-בָּ

3. Песнь 4:12–5:1
12 Запертый сад – сестра моя, невеста, 
заключенный колодезь, запечатанный 
источник:

יב גַּן נָעוּל אֲחֹתִי כַלָּה גַּל נָעוּל מַעְיָן 
חָתוּם.

1 3 рассадники твои – сад 
c гранатовыми яблоками, 
c превосходными плодами, 
киперы c нардами,

יג שְׁלָחַיִ פַּרְדֵּס רִמּוֹנִים עִם פְּרִי מְגָדִים  
כְּפָרִים עִם-נְרָדִים.

1 4 нард и шафран, аир и корица со 
всякими благовонными деревами, мирра 
и алой со всякими лучшими ароматами;

יד נֵרְדְּ וְכַרְכֹּם קָנֶה וְקִנָּמוֹן עִם כָּל-עֲצֵי 
לְבוֹנָה מֹר וַאֲהָלוֹת עִם כָּל-רָאשֵׁי בְשָׂ־

מִים.

1 5 садовый источник – колодезь живых 
вод и потоки c Ливана.

טו מַעְיַן גַּנִּים בְּאֵר מַיִם חַיִּים וְנֹזְלִים 
מִן-לְבָנוֹן.

1 6 Поднимись ветер c севера 
и принесись c юга, повей на сад мой, – 
и польются ароматы его! – 
Пусть придет возлюбленный мой в сад 
свой и вкушает сладкие плоды его. 

טז עוּרִי צָפוֹן וּבוֹאִי תֵימָן הָפִיחִי גַנִּי יִזְּלוּ 
בְשָׂמָיו יָבֹא דוֹדִי לְגַנּוֹ וְיֹאכַל פְּרִי מְגָדָיו.

1 Пришел я в сад мой, сестра моя, невеста; 
набрал мирры моей c ароматами моими, 
поел сотов моих c медом моим, 
напился вина моего c молоком моим. 
Ешьте, друзья, пейте и насыщайтесь, 
возлюбленные!

א בָּאתִי לְגַנִּי אֲחֹתִי כַלָּה אָרִיתִי מוֹרִי 
עִם-בְּשָׂמִי אָכַלְתִּי יַעְרִי עִם-דִּבְשִׁי שָׁתִיתִי 

יֵינִי עִם-חֲלָבִי אִכְלוּ רֵעִים שְׁתוּ וְשִׁכְרוּ 
דּוֹדִים.
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4. Песнь 3:1-5
1 На ложе моем ночью искала я того, 
которого любит душа моя, 
искала его и не нашла его.

א עַל-מִשְׁכָּבִי בַּלֵּילוֹת בִּקַּשְׁתִּי אֵת 
א מְצָאתִיו. שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי בִּקַּשְׁתִּיו וְ

2 Встану же я, пойду по городу, 
по улицам и площадям, и буду искать того, 
которого любит душа моя; 
искала я его и не нашла его.

 ב אָקוּמָה נָּא וַאֲסוֹבְבָה בָעִיר בַּשְּׁוָקִים 
וּבָרְחֹבוֹת אֲבַקְשָׁה אֵת שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי 

א מְצָאתִיו בִּקַּשְׁתִּיו וְ

3 Встретили меня стражи, обходящие 
город: «не видали ли вы того, которого 
любит душа моя?»

 ג מְצָאוּנִי הַשֹּׁמְרִים הַסֹּבְבִים בָּעִיר  אֵת 
שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי רְאִיתֶם.

4 Но едва я отошла от них, как нашла того, 
которого любит душа моя, ухватилась 
за него, и не отпустила его, доколе не 
привела его в дом матери моей и во 
внутренние комнаты родительницы моей.

 ד כִּמְעַט שֶׁעָבַרְתִּי מֵהֶם עַד שֶׁמָּצָאתִי 
א אַרְפֶּנּוּ  אֵת שֶׁאָהֲבָה נַפְשִׁי אֲחַזְתִּיו וְ
עַד-שֶׁהֲבֵיאתִיו אֶל-בֵּית אִמִּי וְאֶל-חֶדֶר 

הוֹרָתִי.

5 Заклинаю вас, дщери Иерусалимские, 
сернами или полевыми ланями: 
не будите и не тревожьте возлюбленной, 
доколе ей угодно. 

ם בִּצְ־  ה הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלִַ
בָאוֹת אוֹ בְּאַיְלוֹת הַשָּׂדֶה  אִם-תָּעִירוּ 

וְאִם-תְּעוֹרְרוּ אֶת-הָאַהֲבָה עַד שֶׁתֶּחְפָּץ. 

5. Песнь 5:2–6:3
2 Я сплю, а сердце мое бодрствует; вот, 
голоc моего возлюбленного, который 
стучится: «отвори мне, сестра моя, воз-
любленная моя, голубица моя, чистая моя! 
потому что голова моя вся покрыта росою, 
кудри мои – ночною влагою».

ב אֲנִי יְשֵׁנָה וְלִבִּי עֵר קוֹל דּוֹדִי דוֹפֵק 
פִּתְחִי-לִי אֲחֹתִי רַעְיָתִי יוֹנָתִי תַמָּתִי 

שֶׁרֹּאשִׁי נִמְלָא-טָל קְוֻצּוֹתַי רְסִיסֵי לָיְלָה

3 Я скинула хитон мой; 
как же мне опять надевать его? 
Я вымыла ноги мои; 
как же мне марать их?

ג פָּשַׁטְתִּי אֶת-כֻּתָּנְתִּי אֵיכָכָה אֶלְבָּשֶׁנָּה 
רָחַצְתִּי אֶת-רַגְלַי אֵיכָכָה אֲטַנְּפֵם

4 Возлюбленный мой протянул руку свою 
сквозь скважину, и внутренность моя 
взволновалась от него.

ד דּוֹדִי שָׁלַח יָדוֹ מִן-הַחֹר וּמֵעַי הָמוּ עָלָיו
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5 Я встала, чтобы отпереть возлюбленному 
моему, и c рук моих капала мирра, 
и c перстов моих мирра капала 
на ручки замка.

ה קַמְתִּי אֲנִי לִפְתֹּחַ לְדוֹדִי וְיָדַי נָטְ־
פוּ-מוֹר וְאֶצְבְּעֹתַי מוֹר עֹבֵר עַל כַּפּוֹת 

הַמַּנְעוּל

6 Отперла я возлюбленному моему, 
а возлюбленный мой повернулся и ушел. 
Души во мне не стало, когда он говорил; 
я искала его и не находила его; звала его, 
и он не отзывался мне.

ו  פָּתַחְתִּי אֲנִי לְדוֹדִי וְדוֹדִי חָמַק עָבָר 
א מְצָא־ נַפְשִׁי יָצְאָה בְדַבְּרוֹ בִּקַּשְׁתִּיהוּ וְ

א עָנָנִי תִיהוּ קְרָאתִיו וְ

7 Встретили меня стражи, обходящие 
город, избили меня, изранили меня; 
сняли c меня покрывало стерегущие 
стены.

ז  מְצָאֻנִי הַשֹּׁמְרִים הַסֹּבְבִים בָּעִיר הִכּוּנִי 
פְצָעוּנִי נָשְׂאוּ אֶת-רְדִידִי מֵעָלַי שֹׁמְרֵי 

הַחֹמוֹת

8 Заклинаю вас, дщери Иерусалимские: 
если вы встретите возлюбленного моего, 
что скажете вы ему? что я изнемогаю 
от любви.

ם  אִם- ח  הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלִָ
תִּמְצְאוּ אֶת-דּוֹדִי מַה-תַּגִּידוּ לוֹ שֶׁחוֹלַת 

אַהֲבָה אָנִי

9 «Чем возлюбленный твой лучше других 
возлюбленных, прекраснейшая из 
женщин? Чем возлюбленный твой лучше 
других, что ты так заклинаешь нас?»

ט  מַה-דּוֹדֵ מִדּוֹד הַיָּפָה בַּנָּשִׁים  מַה-
דּוֹדֵ מִדּוֹד שֶׁכָּכָה הִשְׁבַּעְתָּנוּ

10 Возлюбленный мой бел и румян, 
лучше десяти тысяч других:

י  דּוֹדִי צַח וְאָדוֹם דָּגוּל מֵרְבָבָה

11 голова его – чистое золото; 
кудри его волнистые, черные, как ворон;

י א רֹאשׁוֹ כֶּתֶם פָּז קְוֻצּוֹתָיו תַּלְתַּלִּים 
שְׁחֹרוֹת כָּעוֹרֵב

12 глаза его – как голуби при потоках 
вод, купающиеся в молоке, сидящие 
в довольстве;

י ב עֵינָיו כְּיוֹנִים עַל-אֲפִיקֵי מָיִם רֹחֲצוֹת 
בֶּחָלָב יֹשְׁבוֹת עַל-מִלֵּאת

13 щеки его – цветник ароматный, гряды 
благовонных растений; губы его – лилии, 
источают текучую мирру;

יג לְחָיָו כַּעֲרוּגַת הַבֹּשֶׂם מִגְדְּלוֹת מֶרְקָ־
חִים שִׂפְתוֹתָיו שׁוֹשַׁנִּים נֹטְפוֹת מוֹר עֹבֵר

14 руки его – золотые кругляки, усаженные 
топазами; живот его – как изваяние из 
слоновой кости, обложенное сапфирами;

יד יָדָיו גְּלִילֵי זָהָב מְמֻלָּאִים בַּתַּרְשִׁישׁ 
מֵעָיו עֶשֶׁת שֵׁן מְעֻלֶּפֶת סַפִּירִים
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15 голени его – мраморные столбы, 
поставленные на золотых подножиях; 
вид его подобен Ливану, величествен, 
как кедры;

טו שׁוֹקָיו עַמּוּדֵי שֵׁשׁ מְיסָֻּדִים עַל-אַדְנֵי-
פָז מַרְאֵהוּ כַּלְּבָנוֹן בָּחוּר כָּאֲרָזִים

16 уста его – сладость, и весь он – 
любезность. Вот кто возлюбленный мой, 
и вот кто друг мой, дщери Иерусалимские! 

טז חִכּוֹ מַמְתַקִּים וְכֻלּוֹ מַחֲמַדִּים זֶה 
ם. דוֹדִי וְזֶה רֵעִי בְּנוֹת יְרוּשָׁלִָ

1 «Куда пошел возлюбленный твой, 
прекраснейшая из женщин? 
куда обратился возлюбленный твой? 
мы поищем его c тобою».

א אָנָה הָלַ דּוֹדֵ הַיָּפָה בַּנָּשִׁים אָנָה פָּנָה 
דוֹדֵ וּנְבַקְשֶׁנּוּ עִמָּ

2 Мой возлюбленный пошел в сад 
свой, в цветники ароматные, чтобы 
пасти в садах и собирать лилии.

ב דּוֹדִי יָרַד לְגַנּוֹ לַעֲרֻגוֹת הַבֹּשֶׂם לִרְעוֹת 
בַּגַּנִּים וְלִלְקֹט שׁוֹשַׁנִּים

3 Я принадлежу возлюбленному моему, 
а возлюбленный мой – мне; 
он пасет между лилиями. 

ג אֲנִי לְדוֹדִי וְדוֹדִי לִי הָרֹעֶה בַּשּׁוֹשַׁנִּים.

6. Песнь 8:1-4
1 О, если бы ты был мне брат, 
сосавший груди матери моей! тогда я, 
встретив тебя на улице, целовала бы тебя, 
и меня не осуждали бы.

א מִי יִתֶּנְ כְּאָח לִי יוֹנֵק שְׁדֵי אִמִּי אֶמְ־
א-יָבֻזוּ לִי צָאֲ בַחוּץ אֶשָּׁקְ גַּם 

2 Повела бы я тебя, привела бы тебя 
в дом матери моей. Ты учил бы меня, 
а я поила бы тебя ароматным вином, 
соком  гранатовых яблоков моих.

ב אֶנְהָגְ אֲבִיאֲ אֶל-בֵּית אִמִּי תְּלַמְּדֵנִי 
אַשְׁקְ מִיַּיִן הָרֶקַח מֵעֲסִיס רִמֹּנִי

3 Левая рука его у меня под головою, 
а правая обнимает меня.

ג שְׂמֹאלוֹ תַּחַת רֹאשִׁי וִימִינוֹ תְּחַבְּקֵנִי

4 Заклинаю вас, дщери Иерусалимские, – 
не будите и не тревожьте возлюбленной, 
доколе ей угодно.

ם  מַה- ד הִשְׁבַּעְתִּי אֶתְכֶם בְּנוֹת יְרוּשָׁלִָ
תָּעִירוּ וּמַה-תְּעֹרְרוּ אֶת-הָאַהֲבָה עַד 

שֶׁתֶּחְפָּץ.
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7. Песнь 3:7-10
7 Вот одр его – Соломона: шестьдесят 
сильных вокруг него, из сильных 
Израилевых.

מֹה שִׁשִּׁים גִּבֹּרִים  ז הִנֵּה מִטָּתוֹ שֶׁלִּשְׁ
סָבִיב לָהּ  מִגִּבֹּרֵי יִשְׂרָאֵל

8 Все они держат по мечу, опытны в бою; 
у каждого меч при бедре его ради страха 
ночного.

ח כֻּלָּם אֲחֻזֵי חֶרֶב מְלֻמְּדֵי מִלְחָמָה אִישׁ 
חַרְבּוֹ עַל-יְרֵכוֹ מִפַּחַד בַּלֵּילוֹת.

9 Носильный одр сделал себе царь 
Соломон из дерев Ливанских;

מֹה מֵעֲצֵי  ט אַפִּרְיוֹן עָשָׂה לוֹ הַמֶּלֶ שְׁ
הַלְּבָנוֹן

10 столпцы его сделал из серебра, локот-
ники его из золота, седалище его из пур-
пуровой ткани; внутренность его убрана 
c любовью дщерями Иерусалимскими.

י עַמּוּדָיו עָשָׂה כֶסֶף רְפִידָתוֹ זָהָב מֶרְכָּבוֹ 
אַרְגָּמָן תּוֹכוֹ רָצוּף אַהֲבָה מִבְּנוֹת יְרוּ־

ם. שָׁלִָ

8. Песнь 8:11-12
11 Виноградник был у Соломона в Ваал-
Гамоне; он отдал этот виноградник сто-
рожам; каждый должен был доставлять 
за плоды его тысячу сребренников.

מֹה בְּבַעַל הָמוֹן נָתַן  יא כֶּרֶם הָיָה לִשְׁ
אֶת-הַכֶּרֶם לַנֹּטְרִים  אִישׁ יָבִא בְּפִרְיוֹ 

אֶלֶף כָּסֶף

12 А мой виноградник у меня при себе. 
Тысяча пусть тебе, Соломон, а двести – 
стерегущим плоды его. 

מֹה  יב כַּרְמִי שֶׁלִּי לְפָנָי הָאֶלֶף לְ שְׁ
וּמָאתַיִם לְנֹטְרִים אֶת-פִּרְיוֹ.

9. Вавилонский Талмуд, трактат Санхедрин 101а
Учили наши мудрецы: тот, кто произносит 
стихи из Песни Песней в качестве песни, 
и тот, кто произносит стих из нее в доме 
пиров не к месту, приводит в мир бед-
ствие. Ведь Тора препоясывается рубищем 
и предстает перед Святым, благословен 
Он, c таким словами: «Владыка мирозда-
ния! Дети Твои превратили меня в лютню, 
на которой играют насмешники».

תנו רבנן הקורא פסוק של שיר השירים 
ועושה אותו כמין זמר והקורא פסוק 
בבית משתאות בלא זמנו מביא רעה 
לעולם מפני שהתורה חוגרת שק ועומ־
דת לפני הקב››ה ואומרת לפניו רבונו 
של עולם עשאוני בניך ככנור שמנגנין 

בו לצים 
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10. Исаия 7:23 
23 И будет в тот день: на всяком месте, где 
росла тысяча виноградных лоз на тысячу 
сребренников, будет терновник и колючий 
кустарник.

כג וְהָיָה בַּיּוֹם הַהוּא יִהְיֶה כָל-מָקוֹם 
אֲשֶׁר יִהְיֶה-שָּׁם אֶלֶף גֶּפֶן בְּאֶלֶף כָּסֶף  

לַשָּׁמִיר וְלַשַּׁיִת יִהְיֶה.

11. Исаия 5:1-7 
1 Воспою Возлюбленному моему песнь 
Возлюбленного моего о винограднике Его. 
У Возлюбленного моего был виноградник 
на вершине утучненной горы,

א אָשִׁירָה נָּא לִידִידִי שִׁירַת דּוֹדִי לְכַרְמוֹ  
כֶּרֶם הָיָה לִידִידִי בְּקֶרֶן בֶּן-שָׁמֶן

2 и Он обнеc его оградою, и очистил его 
от камней, и насадил в нем отборные 
виноградные лозы, и построил башню 
посреди его, и выкопал в нем точило, 
и ожидал, что он принесет добрые грозды, 
а он принеc дикие ягоды.

ב וַיְעַזְּקֵהוּ וַיְסַקְּלֵהוּ וַיִּטָּעֵהוּ שׂרֵֹק וַיִּבֶן 
מִגְדָּל בְּתוֹכוֹ וְגַם-יֶקֶב חָצֵב בּוֹ וַיְקַו לַעֲ־

שׂוֹת עֲנָבִים וַיַּעַשׂ בְּאֻשִׁים

3 И ныне, жители Иерусалима и мужи Иуды, 
рассудите Меня c виноградником Моим.

ם וְאִישׁ יְהוּדָה  ג וְעַתָּה יוֹשֵׁב יְרוּשָׁלִַ
שִׁפְטוּ-נָא בֵּינִי וּבֵין כַּרְמִי

4 Что еще надлежало бы сделать для вино-
градника Моего, чего Я не сделал ему? 
Почему, когда Я ожидал, что он принесет 
добрые грозды, он принеc дикие ягоды?

א עָשִׂיתִי בּוֹ   ד מַה-לַּעֲשׂוֹת עוֹד לְכַרְמִי וְ
מַדּוּעַ קִוֵּיתִי לַעֲשׂוֹת עֲנָבִים וַיַּעַשׂ בְּאֻשִׁים

5 Итак Я скажу вам, что сделаю c вино-
градником Моим: отниму у него ограду, 
и будет он опустошаем; разрушу стены его, 
и будет попираем,

ה וְעַתָּה אוֹדִיעָה-נָּא אֶתְכֶם אֵת אֲשֶׁר-
אֲנִי עֹשֶׂה לְכַרְמִי  הָסֵר מְשׂוּכָּתוֹ וְהָיָה 

לְבָעֵר פָּרֹץ גְּדֵרוֹ וְהָיָה לְמִרְמָס

6 и оставлю его в запустении: не будут 
ни обрезывать, ни вскапывать его, – и за-
растет он тернами и волчцами, и повелю 
облакам не проливать на него дождя.

א יֵעָדֵר  א יִזָּמֵר וְ ו וַאֲשִׁיתֵהוּ בָתָה 
וְעָלָה שָׁמִיר וָשָׁיִת וְעַל הֶעָבִים אֲצַוֶּה מֵהַ־

מְטִיר עָלָיו מָטָר

7 Виноградник Господа Саваофа есть 
дом Израилев, и мужи Иуды – любимое 
насаждение Его. И ждал Он правосудия, 
но вот – кровопролитие; ждал правды, 
и вот – вопль.

ז כִּי כֶרֶם יְהוָה צְבָאוֹת בֵּית יִשְׂרָאֵל 
וְאִישׁ יְהוּדָה נְטַע שַׁעֲשׁוּעָיו וַיְקַו לְמִשְׁפָּט 

וְהִנֵּה מִשְׂפָּח לִצְדָקָה וְהִנֵּה צְעָקָה.
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12. Осия 2:9 (7)
7 и погонится за любовниками своими, 
но не догонит их, и будет искать их, но не 
найдет, и скажет: «пойду я, и возвращусь 
к первому мужу моему; ибо тогда лучше 
было мне, нежели теперь». 

א-תַשִּׂיג אֹתָם  ט וְרִדְּפָה אֶת-מְאַהֲבֶיהָ וְ
א תִמְצָא וְאָמְרָה אֵלְכָה  וּבִקְשָׁתַם וְ

וְאָשׁוּבָה אֶל-אִישִׁי הָרִאשׁוֹן כִּי טוֹב לִי 
אָז מֵעָתָּה.

 13. Осия 2:4-5 (2-3)
2 Судитесь c вашею матерью, судитесь; 
ибо она не жена Моя, и Я не муж ее; пусть 
она удалит блуд от лица своего и прелюбо-
деяние от грудей своих,

א אִשְׁתִּי  ד רִיבוּ בְאִמְּכֶם רִיבוּ כִּי-הִיא 
א אִישָׁהּ וְתָסֵר זְנוּנֶיהָ מִפָּנֶיהָ  וְאָנֹכִי 

וְנַאֲפוּפֶיהָ מִבֵּין שָׁדֶיהָ

3 дабы Я не разоблачил ее донага 
и не выставил ее, как в день рождения ее

ה פֶּן-אַפְשִׁיטֶנָּה עֲרֻמָּה וְהִצַּגְתִּיהָ כְּיוֹם 
הִוָּלְדָהּ

14. Песнь 2:15
15 Ловите нам лисиц, лисенят, 
которые портят виноградники, 
а виноградники наши в цвете. 

טו  אֶחֱזוּ-לָנוּ שֻׁעָלִים    שֻׁעָלִים קְטַנִּים 
מְחַבְּלִים כְּרָמִים         וּכְרָמֵינוּ סְמָדַר.

15. Песнь 1:5-6 (4-5)
4 Дщери Иерусалимские! 
черна я, но красива, 
ак шатры Кидарские, 
как завесы Соломоновы.

ה שְׁחוֹרָה אֲנִי וְנָאוָה
ם  בְּנוֹת יְרוּשָׁלִָ
כְּאָהֳלֵי קֵדָר

מֹה כִּירִיעוֹת שְׁ

5 Не смотрите на меня, что я смугла, 
ибо солнце опалило меня: 
сыновья матери моей разгневались на меня, 
поставили меня стеречь виноградники, 
моего собственного виноградника 
я не стерегла.

 ו אַל-תִּרְאוּנִי שֶׁאֲנִי שְׁחַרְחֹרֶת
שֶׁשְּׁזָפַתְנִי הַשָּׁמֶשׁ 
בְּנֵי אִמִּי נִחֲרוּ-בִי

שָׂמֻנִי נֹטֵרָה אֶת-הַכְּרָמִים 
א נָטָרְתִּי.  כַּרְמִי שֶׁלִּי 
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 16. Песнь 8:13-14
13 Жительница садов!
товарищи внимают голосу твоему, 
дай и мне послушать его.

יג הַיּוֹשֶׁבֶת בַּגַּנִּים
חֲבֵרִים מַקְשִׁיבִים לְקוֹלֵ 

הַשְׁמִיעִנִי

14 Беги, возлюбленный мой; 
будь подобен серне 
или молодому оленю 
на горах бальзамических! 

יד בְּרַח דּוֹדִי 
וּדְמֵה-לְ לִצְבִי 
אוֹ לְעֹפֶר הָאַיָּלִים

עַל הָרֵי בְשָׂמִים.

17. Песнь 2:1-3
1 Я нарцисc Саронский, лилия долин! א אֲנִי חֲבַצֶּלֶת הַשָּׁרוֹן שׁוֹשַׁנַּת הָעֲמָקִים

2 Что лилия между тернами, 
то возлюбленная моя между девицами.

ב כְּשׁוֹשַׁנָּה בֵּין הַחוֹחִים
כֵּן רַעְיָתִי בֵּין הַבָּנוֹת

3 Что яблоня между лесными деревьями, 
то возлюбленный мой между юношами. 
В тени ее люблю я сидеть, 
и плоды ее сладки для гортани моей.

ג כְּתַפּוּחַ בַּעֲצֵי הַיַּעַר 
כֵּן דּוֹדִי בֵּין הַבָּנִים 

בְּצִלּוֹ חִמַּדְתִּי וְיָשַׁבְתִּי 
וּפִרְיוֹ מָתוֹק לְחִכִּי.

18. Песнь 8:8-10
8 Есть у наc сестра, которая еще мала, 
и сосцов нет у нее; 
что нам будет делать c сестрою нашею,  
когда будут свататься за нее?

ח אָחוֹת לָנוּ קְטַנָּה
וְשָׁדַיִם אֵין לָהּ 

מַה-נַּעֲשֶׂה לַאֲחֹתֵנוּ
בַּיּוֹם שֶׁיְּדֻבַּר-בָּהּ

9 Если бы она была стена, 
то мы построили бы на ней 
палаты из серебра; 
если бы она была дверь, 
то мы обложили бы ее кедровыми досками.

ט אִם-חוֹמָה הִיא
נִבְנֶה עָלֶיהָ טִירַת כָּסֶף 

וְאִם-דֶּלֶת הִיא
נָצוּר עָלֶיהָ לוּחַ אָרֶז

10 Я – стена, и сосцы у меня, как башни; 
потому я буду в глазах его, как достигшая 
полноты.

י אֲנִי חוֹמָה וְשָׁדַי כַּמִּגְדָּלוֹת
אָז הָיִיתִי בְעֵינָיו כְּמוֹצְאֵת שָׁלוֹם.
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Структура и название книг еврейской Библии (Танаха)

Русское название книги Название 
книги на иврите

Транскрипция 
оригинального названия

1 2 3 4
Тора תורה Тора

1 Бытие בראשית  Берешит
2 Исход שמות  Шемот
3 Левит ויקרא Вайикра
4 Числа במדבר Бемидбар
5 Второзаконие דברים Деварим

Пророки נביאים Невиим
Ранние Пророки Невиим ришоним      נביאים ראשונים

6 Иисуc Навин יהושע Иехошуа
7 Судьи שופטים Шофтим
8 1-я и 2-я Царств שמואל א', ב' Шемуэль (алеф, бет)
9 3-я и 4-я Царств מלכים א', ב' Мелахим (алеф, бет)

Поздние Пророки נביאים אחרונים Невиим ахароним
10 Исаия ישעיהו Иешаяху
11 Иеремия ירמיה Иермия
12 Иезекииль יחזקאל Иехезкель
13 Малые пророки תרי עשר Трей асар

Осия הושע Хошеа
Иоиль יואל Йоэль
Амос עמוס Амос
Авдий עובדיה Овадья
Иона יונה Йона

Михей מיכה Миха
Наум נחום Нахум

Аввакум חבקוק Хавакук
Софония צפניה Цефанья

Аггей חגי Хаггай
Захария זכריה Зехарья
Малахия מלאכי Малахи
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1 2 3 4
Писания כתובים Кетувим

Книги «Эмет» ספרי אמ"ת Сифрей эмет
14 Псалтирь תהלים Техиллим
15 Книга Притчей Соломоновых משלי Мишлей
16 Иов איוב Йов

Пять Свитков חמש מגילות Хамеш мегиллот
17 Книга Песни Песней Соломона שיר השירים Шир ха-Ширим
18 Книга Руфь רות Рут
19 Книга Плач Иеремии איכה Эйха

20 Книга Екклесиаста, 
или Проповедника קהלת Кохэлет

21 Книга Есфири אסתר Эстер

22 Книга Даниила דניאל Даниэль

23
Книга Ездры עזרא Эзра

Книга Неемии נחמיה Нехемья
24 1-й и 2-й Паралипоменон דברי הימים א', ב'' Диврей ха-Йамим
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